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jedoch nicht abgeneigt*^ zu erzahlen und so ermunterte*^ ich

ihn ein wenig dazu. Nachdem er meine Gesichtsziige mit

einem seltsam priifenden Blicke gemustert hatte, begann er

ohne weiteres :
" Der kleine Ostsee-Badeort^^ Dannenhagen

ist Ihnen wohl nicht bekannt V
" Gewiss kenne ich ibn," sagte ich fast freudig iiberrascht.

" So, so," sagte er. Also desto besser, da kennen Sie die

Gegend und die ungeheure Strandwaldung, in welcher dieser

Ort gelegen ist.—Vor etwa zwanzig Jahren hielt ich mich

dort auf und streifte bei gutem und schlechtem Wetter redlich

in der Gegend uniher.^* Ich war damals noch ein tapferer

Fussgiinger und tagliche Marsche von acht bis zehn Stunden

waren mir nichts Ungewohnliches, so dass ich nach dem
Verlaufe von drei Wochen die ganze Waldung so ziemlich zu

kennen glaubte. Um so iiberraschter^^ war ich an einem

heissen Julitage, als ich in einer schon haufig durchstreiften

Gegend an einen Ort gerieth, der mir ganzlich unbekannt war.

Wie konnten mir diese machtigen Eichen bisher entgangen^®

sein, dergleichen gab es ja sonst in der ganzen Heide nicht.

Es iiberkam mich etwas wie Ehrfurcht vor der Majestat dieser

diisteren Stamine, die in gewaltige knorrige^^ Aeste sich theil-

ten, deren vielfache Verzweigung die machtigen Kuppeln

griinen Laubes trug. Es war ganz still dort und trotz des

hellen Sonnenscheins ein wenig dammerig. Nur aus der

Hohe kam der tiefe, dumpfe Ruf eines Kolkraben,^^ sonst kein

Ton. Im Weiterschreiten schreckte ich ein Eichhornchen^^'

aus dem trockenen Laube ; ich horte deutlich das Einliakeln"®

seiner scharfen Zehennagel, als es an einem rauhen Stamme in

die Hohe sprang und dann listig hinter einem Baumknorren*'i

auf mich herablugte. Nun vernahm ich wieder das dumpfe

Rufen des Kolkraben, der hoch in der blauen Luft seine

"indisposed. ^* encourage, ^a watering-place on the Baltic.

** wandered about a great deal, ^surprised. ** escaped. ^^ gnarled.

**rook, '*8(jmrrel. ^ c»tching of its sharp toenails. *^knot,


